Mietmobel

Furniture hire

Name und Anschrift des Ausstellers
Name and address of exhibitor

Stand-Nr.
Stand number

Messehalle Freiflache
Exhibition hall Outdoor area

Dieses Formblatt ist zu senden an:
This form should be returned to:

FAIRNET GmbH
Postfach 10 07 20
04007 Leipzig

Kontakt/Contact: Frau/Ms. Petra-Ute Knauft
Tel.: +49 341 678-8494

Fax: +49 341 678-168494
petra-ute.knauft@fairnet.de

Name der Messe:
Name of the trade fair:

Messekongress

IT fiir Versicherungsunternehmen
08.-09. November 2011

v

08 —09. November 2011

Artikel-Nr. | Artikel € /Stiick Anzahl € gesamt
Item no. | Item | € piece Quantity | € total |
36268_01| Barhocker "Z* | 21,00| | |
schwarz,
@ 37x80 Gestell: chrom
1/
\
36271.03 Barhocker "Olly", | 38,00| |
-
buche,
@ 37x75 Gestell: chrom
q_—i' (o
36450.03| Stehtisch "GO", | 49,00 | | |
Platte: buche,
@ 80x115 Gestell: chrom
L= “li\ =
<N
36462.03 Stehtisch "Chromo" | 79,00 | | |
Platte: buche,
@ 80x115 Gestell: chrom
31501 Infotheke "Leipzig", verschlieRbar mit Schiebetliren | 90,00| | |
106x56x102 weild |
j
Ort Datum  rechtsguiltige Unterschrift FAIRNET@
Place Date Authorised signature MESSEN-EVENTS-KONGRESSE

Firmenstempel
Company stamp



Mietmobel Furniture hire

Artikel-Nr. | Artikel €/Set Anzahl € gesamt
Item no. | Item | € /set | Quantity | € total |
31906 | Prospektstéander "WINNI", 3 Ablagen | 58,00| | |
36713.01| Papierkorb | 6,00 | |

schwarz |

Plasmabildschirm 42 = 106 cm Bilddiagonale

33740 inkl. Designstandful3 | 323,00 | | |

silber |

b
Bitte Liefertermin angeben:

5. Versicherung 5. Insurance

Auf die bestellten Miet- und Ausstattungsgegenstande wird
eine Versicherungspramie in Hohe von 3% des Mietpreises
erhoben, sofern der Aussteller dies nicht ausdricklich ab-
lehnt. Die Haftung fur Schéden und Verluste liegt dann

An additional insurance premium of 3% of the hire fee

will be charged on the hired items and fittings as ordered,
unless the exhibitor expressly rejects this, in which case the
exhibitor shall be liable for any damage or loss.

We do not wish to insure our hired stand fixtures
and fittings through FAIRNET GmbH.

Wir méchten die gemietete Standausstattung
nicht tber die FAIRNET GmbH versichern.

beim Aussteller.
| | | _|

6. Mangel | 6. Defects |

Méangelbeanstandungen sind nur wéhrend der Messe (Ver-
anstaltung) moglich. Bitte wenden Sie sich an Ihren Projekt-
referenten.

Complaints regarding defects can only be considered during
the trade fair (event).
Please contact your project administrator.

7. Hinweis 7. Note

Vor Messebeginn werden die von Ihnen bestellten Mobel/
Zusatzausstattungen angeliefert und nach Messeende abge-
holt.

The furniture/additional fittings which you have ordered
will be delivered before the start of the trade fair
collected after the end of the trade fair.

and

Wir haben die beiliegenden Allgemeinen Geschéfts- und  Mietbedin-
gungen der FAIRNETGmbH zur Kenntnis genommen, erkennen sie als
verbindlich an und sind mit deren Anwendung einverstanden.

We have taken note of the enclosed General Terms and Conditions of
Business and Hire of FAIRNET GmbH, accept them as binding and agree
to abide by them.

Firmenstempel Alle Preise gelten zuzuglich der gesetzlich giiltigen Mehrwertsteuer.

Company stamp All prices plus VAT at the legally applicable rate.
Ort Datum rechtsgliltige Unterschrift Messehalle Stand-Nr. FAI RNET@
Place Date Authorised signature Exhibition hall Stand number MESSENEVENTSKONGRESSE



